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I JOHDANTO

Euroopan parlamentin tdysistunnon hyvéksyttyé 4. lokakuuta 2022 liikenne- ja
matkailuvaliokunnan (TRAN) pyynnon edetd 163 artiklan (kiireellinen menettely) mukaisesti PPE,

S&D, Renew ja Verts/ALE esittivdt yhden tarkistuksen (tarkistus 1). Muita tarkistuksia ei esitetty.
I AANESTYS

Téysistuntodénestyksessd 6. lokakuuta 2022 hyvéksyttiin tarkistus 1 edelld asiakohdassa mainittuun
asetusehdotukseen, minka jilkeen kyseisen tarkistuksen sisiltdvéd ehdotus hyviksyttiin lopullisessa

ddnestyksessa.
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Nadin tarkistettu komission ehdotus muodostaa Euroopan parlamentin ensimmadisen kasittelyn

kannan!, joka on liitteend olevassa lainsdddantopaitoslauselmassa.

Lainsdadantopadtoslauselmassa olevaan Euroopan parlamentin kannan versioon on merkitty
komission ehdotukseen tehdyistd tarkistuksista johtuvat muutokset. Lisdykset komission
tekstiin on lihavoitu ja kursivoitu. Poistot on osoitettu merkilld ” I ”,
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LIITE
(6.10.2022)

P9 TA(2022)0348

Lahto- ja saapumisaikojen kiyttoa unionin lentoasemilla koskevat sainnot:
valiaikainen helpotus ***I

Euroopan parlamentin lainsaidintopiatoslauselma 6. lokakuuta 2022 ehdotuksesta
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi neuvoston asetuksen (ETY) N:o 95/93
muuttamisesta lihto- ja saapumisaikojen kiyttod unionin lentoasemilla koskevista siinnoista
covid-19-pandemian vuoksi myonnettivin viliaikaisen helpotuksen osalta (COM(2022)0334 —
C9-0225/2022 - 2022/0214(COD))

(Tavallinen lainsaitamisjéirjestys: ensimméinen kasittely)

Euroopan parlamentti, joka,

ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2022)0334),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 2 kohdan seka
91 artiklan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen Euroopan parlamentille
(C9-0225/2022),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 3 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 22. syyskuuta 2022 antaman
lausunnon?,

ottaa huomioon ty6jérjestyksen 59 ja 163 artiklat,

1. vahvistaa jiljempéni esitetyn ensimmadisen késittelyn kannan;

2. pyytdd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin késiteltidviksi, jos se
korvaa ehdotuksensa, muuttaa sitd huomattavasti tai aikoo muuttaa sitd huomattavasti;

3. kehottaa puhemiestd vilittdméédn parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle sekd
kansallisille parlamenteille.

2 Ei vield julkaistu virallisessa lehdessa.
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P9_TC1-COD(2022)0214

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu ensimmaisessi kisittelyssa 6. lokakuuta 2022,
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2022/... antamiseksi neuvoston asetuksen
(ETY) N:0 95/93 muuttamisesta l:ihto- ja saapumisaikojen kiyttod unionin lentoasemilla
koskevista sidnndoisti epidemiologisen tilanteen tai sotilaallisen hyokkiyksen vuoksi

myonnettivin viliaikaisen helpotuksen osalta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 100 artiklan

2 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen kun esitys lainsddtdmisjirjestyksessd hyviaksyttaviksi siddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon?,
ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat tavallista lainsddtimisjérjestysti4,

Lausunto annettu 22. syyskuuta 2022 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessa).
Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 6. lokakuuta 2022.
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sekd katsovat seuraavaa:

(1

2)

3)

4

Neuvoston asetusta (ETY) N:o 95/935 on muutettu useita kertoja covid-19-kriisin
alkamisen jdlkeen, koska kyseisessé asetuksessa vahvistetusta vaatimuksesta, jonka
mukaan 1dhto- ja saapumisaikojen sarjasta on kaytettava vahintdan 80 prosenttia oikeuden
sdilyttdimiseksi samaan 14ht0- ja saapumisaikojen sarjaan seuraavalla vastaavalla
aikataulukaudella, tuli lentoliikenteen harjoittajien kannalta kestdmiton lentoliikenteen

viahentyessd voimakkaasti.

Eurocontrolin, joka on verkon hallinnoija yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan
ilmaliikenteen hallintaverkon toiminnoissa, julkaisemat luvut osoittavat, ettd lentoliikenne
on elpynyt voimakkaasti kesdaikataulukauden 2022 alusta, ja etté lentoliikenteen odotetaan
olevan perusennusteen mukaan noin 90 prosenttia vuoden 2019 tasosta
talviaikataulukauden 2022/2023 alussa. Kyseiset luvut oikeuttavat palaamisen vuoden
2023 kesdaikataulukautena 1ht6- ja saapumisaikojen 80 prosentin kayttdd koskevaan
vaatimukseen yleisend sdéntond, jota tdydennetddn erityiselld 1ahtd- ja saapumisaikojen
kayton helpottamisella tapauksissa, joissa 1dhto- ja saapumisaikojen kayttdmatta jattdminen

on perusteltua.

[Imailualan tilanne on covid-19-kriisin vuoksi kuitenkin edelleen erittdin epdvarma. Uusia
covid-19-muunnoksia voi ilmaantua, kuten tapahtui vuoden 2021 lopussa, ja ne voivat
atheuttaa seki kansallisten viranomaisten ettd kuluttajien &killisid reaktioita, jotka voivat
puolestaan vaikuttaa kielteisesti lentoliikenteeseen. Liséksi tiettyihin
kaukolentomarkkinoihin vaikuttavat edelleen terveydensuojelutoimenpiteet, jotka

haittaavat vakavasti lentolitkennetta.

Vendjan Ukrainaan kohdistama hyokkayssota vaikuttaa myos lentoliikenteeseen ja
lentoliikenteen harjoittajien kykyyn kéyttdd laht- ja saapumisaikojaan, koska unionin
lentoliikenteen harjoittajia estetddn pddsemaistd Valko-Vendjin, Vendjén ja Ukrainan

ilmatilaan.

Neuvoston asetus (ETY) N:o 95/93, annettu 18 pédivdnd tammikuuta 1993, 1dht6- ja
saapumisaikojen jakamista yhteison lentoasemilla koskevista yhteisisti sddnnoista
(EYVL L 14, 22.1.1993,s. 1).
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Valtion terveydellisisti syistd asettamat matkustusrajoitukset ja se, ettei sota-alueeksi
muuttuneen alueen ilmatilaan voi paistd, eivit ole lentoliikenteen harjoittajien hallittavissa.
Namaé olosuhteet voivat johtaa niiden lentoliikennepalvelujen vapaachtoiseen tai
pakolliseen peruuttamiseen tai aikataulujen mukauttamiseen. Vapaaehtoisilla peruutuksilla
suojataan erityisesti lentoliikenteen harjoittajien taloudellista vakautta ja véltetdin samalla
sellaisista lennoista aiheutuvat kielteiset ympéristovaikutukset, jotka litkennditdisiin

pelkistdédn niihin liittyvien 1dht6- ja saapumisaikojen sdilyttamiseksi.

Kyseisissd olosuhteissa lentoliikenteen harjoittajien, jotka eiviit kéytd 1aht6- ja
saapumisaikojaan asetuksessa (ETY) N:o 95/93 sdddetyn 18hto- ja saapumisaikojen
kayttoasteen mukaisesti, ei pitdisi automaattisesti menettdid lihto- ja saapumisaikojen
sarjojen osalta mainitun asetuksen 8 artiklan 2 kohdan ja 10 artiklan 2 kohdassa sdéddettyja
oikeuksia, jotka niilld muutoin olisi. Téssi asetuksessa olisi sdddettdva titd koskevista

erityisistd sadnnoista.

Samalla on tarkedd palauttaa mieliin asetuksen (ETY) N:o 95/93 tavoitteet, eli varmistaa
lentoasemakapasiteetin tehokas kiytto ja taata kaikille lentoliikenteen harjoittajille
oikeudenmukainen mahdollisuus kaytti4 rajallista lentoasemakapasiteettia ja siten edistdd
kilpailua. L&ht6- ja saapumisaikojen tavanomaisten kiyttovaatimusten mukauttaminen
madrittdmalld alhaisempi kdyttdaste tai laajentamalla perusteltua kdyttdmatta jattamista
koskevia poikkeuksia olisi rajoitettava tiukasti tilanteisiin, joissa 1dhto- ja saapumisaikojen
helpotus on tarpeen, eiké se saisi tuottaa epdoikeudenmukaista kilpailuetua niille

lentoliikenteen harjoittajille, joilla on vakiintuneita 13hto- ja saapumisaikoja.

Erityisesti on tarpeen varmistaa, ettd lentolitkenteen harjoittajat, jotka ovat valmiita
tarjoamaan palveluja, voivat ottaa kdyttoon kayttimétontd kapasiteettia ja ettd niilld on
mahdollisuus séilyttdd tdllaiset 1aht6- ja saapumisajat pitkélld aikavalilld. Nidin voitaisiin
sdilyttdd lentoliikenteen harjoittajien kannustimet kéyttid lentoasemakapasiteettia, mika

puolestaan hyodyttdisi kuluttajia yhteyksien muodossa.
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Sen vuoksi on tarpeen sddtid kyseisten periaatteiden mukaisesti ja rajoitetuksi ajaksi
edellytyksistd, joiden tdyttyessd lentoliikenteen harjoittajilla on edelleen asetuksen
(ETY) N:o 95/93 8 artiklan 2 kohdan ja 10 artiklan 2 kohdan nojalla oikeus 14ht6- ja
saapumisaikojen sarjoihin, ja vahvistaa vaatimukset, joiden mukaisesti asianomaisten
lentoliikenteen harjoittajien on vapautettava kayttdmétontéd kapasiteettia. Kyseisen
ajanjakson olisi alettava 30 paivana lokakuuta 2022 ja paityttava 28 pdivind lokakuuta

2023 Eurocontrolin elpymisennustetta vastaavasti.

'Uuden tulokkaan' méadritelma olisi pidettdvi kyseiselld ajanjaksolla laajana, jotta sen
kattamien lentoliikenteen harjoittajien méérdad voidaan lisité ja jotta useammat

lentoliikenteen harjoittajat saisivat mahdollisuuden kdynnistdd toimintaa ja laajentaa sita.

Lokakuun 30 péivin 2022 ja lokakuun 28 pdiviin 2023 viliseni aikana ldhto- ja
saapumisaikojen jakamisjérjestelmassé olisi edelleen otettava huomioon niiden
lentoliikenteen harjoittajien ponnistelut, jotka ovat lilkenndineet kayttden lahto- ja
saapumisaikoja, jotka ovat osa sarjaa, johon toisella lentoliikenteen harjoittajalla on
asetuksen (ETY) N:o 95/93 8 artiklan 2 kohdan ja 10 artiklan 2 kohdan nojalla oikeus,
mutta jotka on annettu 13ht6- ja saapumisaikojen koordinaattorin saataville tilapdistad
uudelleen jakamista varten. Sen vuoksi lentoliikenteen harjoittajat, jotka ovat kiyttdneet
I sarjasta vahintddn viisi 1ahto- ja saapumisaikaa, olisi asetettava etusijalle kyseisten
sarjojen jakamisessa seuraavalla vastaavalla aikataulukaudella, mikéali

lentoasemakapasiteettia on saatavilla.

Jotta voidaan puuttua Vendjdn Ukrainaan kohdistaman hydkkdyssedan vaikutuksiin ja
tukea yhteyksien elpymistd unionin ja Ukrainan vélilld, on tarpeen pidentdd ajanjaksoa,

jonka aikana litkenteenharjoittajat voivat vedota asetuksen (ETY) N:o 95/93 10 artiklan

4 kohdan a alakohdassa esitettyyn syyhyn perustellakseen 1&hto- ja saapumisaikojen sarjan

kayttdmatta jattdmistd unionin ja Ukrainan vélisillé reiteilla.
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Sellaisten mahdollisten rajoitusten, joita jdsenvaltioiden tai kolmansien maiden
viranomaiset hyvéksyvit vastatakseen epidemiologisiin tilanteisiin, luonnonkatastrofeihin
tai kapinoiden, mellakoiden tai vakavien jirjestyshdirididen kaltaisiin poliittisiin
levottomuuksiin, kielteisid vaikutuksia matkustajien matkustusmahdollisuuksiin ei voida
pitdd lentoliikenteen harjoittajien syyné ja niitd olisi lievennettévi, jos kyseiset
toimenpiteet vaikuttavat merkittavésti liikkenteen kannattavuuteen tai
matkustusmahdollisuuksiin taikka kysyntdin asianomaisilla reiteilld, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta jdsenvaltioiden velvollisuutta noudattaa unionin oikeutta ja erityisesti
perussopimusten médridyksid ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)

N:o 1008/2008¢ sidannoksia. Lieventivilld toimenpiteilld olisi varmistettava, etti
lentoliikenteen harjoittajia ei rangaista ldhto- ja saapumisaikojen kadyttdmattd jattdmisesta,

jos se johtuu téllaisista rajoituksista.

Kilpailun vééristymisen riskin vdhentdmiseksi ja lentoasemakapasiteetin tehokkaan kayton
varmistamiseksi kyseisten rajoitusten kdyttoonoton vaikutusten lieventdmisen olisi oltava
kestoltaan ja laajuudeltaan rajattu, milla varmistetaan, ettd lieventivien toimenpiteiden
vaikutus rajoittuu ajanjaksoon, jonka ajaksi ne olivat perusteltuja. L&hto- ja saapumisajat,
joihin sovelletaan téllaisia rajoitusten vaikutuksia lieventivii toimenpiteitd, olisi

katsottava kdytetyiksi asetuksen (ETY) N:o 95/93 soveltamiseksi.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1008/2008, annettu 24 pédivdni
syyskuuta 2008, lentoliikenteen harjoittamisen yhteisistd sddnnoisté yhteisossa
(EUVL L 293, 31.10.2008, s. 3).

13261/22 Ip/RIR/ts

LITE

o0

GIP.INST FI



(15)

(16)

(17)

On tarpeen selventid, ettd 18hto- ja saapumisaikojen perusteltua kayttamattd jattimista
koskevia sdinndksid ei sovelleta lentoliikenteen harjoittajiin, joihin sovelletaan Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen (SEU) 29 artiklan tai Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen (SEUT) 215 artiklan nojalla hyviksyttyjd rajoittavia toimenpiteitd, eika
lentoliikenteen harjoittajiin, jotka on asetettu toimintakieltoon unionissa ja jotka on lueteltu
komission asetuksen (EY) N:o 474/20067 liitteessd A tai B. Kyseisten toimenpiteiden
tehokkaan soveltamisen varmistamiseksi mydskdan niiden lentoliikenteen harjoittajien,
jotka ovat jo tillaisten rajoittavien toimenpiteiden kohteena tdman asetuksen
voimaantulopdivin4, ei pitdisi voida vedota 14ht6- ja saapumisaikojen perusteltua

kayttamattd jattdmistd koskevista poikkeuksista annettuihin sdénnoksiin.

Koordinaattorien viélistd yhteisty6td olisi vahvistettava, jotta varmistetaan asetuksen

(ETY) N:0 95/93 yhdenmukainen tdytintoonpano kaikkialla unionissa.

Koordinaattorien olisi vaihdettava parhaita kdiytintioji asetuksen (ETY) N:o 95/93
tiytintéonpanosta, muun muassa Euroopan lentoasemien koordinaattorien yhdistyksen
(EUACA) kautta. EUACAa kannustetaan edelleen antamaan ohjeita unionin sdintdjen,
erityisesti rajoitusten lieventdmistd koskevan sddnnoksen, yhdenmukaisen tdytintdonpanon
varmistamiseksi. Lisdksi se, sovelletaanko lievennysti vai ei, on lentoliikenteen
harjoittajille tirked tieto niiden suunnitellessa aikataulujaan. Sen vuoksi on tarpeen

varmistaa avoin viestinti koordinaattorien taholta.

Komission asetus (EY) N:o 474/2006, annettu 22 pdivind maaliskuuta 2006, yhteisdssé
toimintakieltoon asetettuja lentoliikenteen harjoittajia koskevasta Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 2111/2005 luvussa II tarkoitetusta yhteison luettelosta
(EUVL L 84, 23.3.2006, s. 14).
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(18)

(19)

Vaikka rajoituksia lieventivid toimenpiteitd olisi tulkittava suppeasti, koska ne
muodostavat poikkeuksen 14ht6- ja saapumisaikojen tavanomaisista kéyttovaatimuksista,
tietyissé tapauksissa olisi oltava mahdollista edellyttda kaikilta koordinaattoreilta yhteisid
toimia tasapuolisten toimintaedellytysten varmistamiseksi kaikkialla unionissa.
Koordinaattorien olisi tietyin edellytyksin ja yksimieliselld paétokselld voitava soveltaa

kyseistd sddannostd koordinoitujen lentoasemien kaikkiin 1dhto- ja saapumisaikoihin.

Talviaikataulukautta 2022/2023 koskevien litkenne-ennusteiden luotettavuutta haittaa
erindisten kriisien, erityisesti Ukrainan tilanteen ja covid-19-kriisin, kehitykseen liittyvi
epiivarmuus. Sen vuoksi lentoliikenteen harjoittajat olisi vapautettava tarvittavissa
mddrin lihto- ja saapumisaikojen kiyttovaatimuksista, jotta sdilytetiiin oikeus samoihin
lihto- ja saapumisaikoihin seuraavalla vastaavalla aikataulukaudella. Timdn ansiosta
lentoliikenteen harjoittajat voisivat lisdtd palvelujen tarjontaa olosuhteiden sen salliessa,
jotta kesdiaikataulukaudesta 2023 alkaen voitaisiin soveltaa lihto- ja saapumisaikojen
kdyttod koskevia tavanomaisia séidntojd, jos muuta ei johdu mukautuksista, joita

komissio tekee erityisolosuhteissa tiettyihin lentoliikennealan haasteisiin vastaamiseksi.
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Jotta voidaan puuttua covid-19-kriisin tai muiden epidemiologisten tilanteiden muuttuviin
vaikutuksiin sekd Vendjan Ukrainaa vastaan kiymén hyokkéayssedan suoraan tuhoisaan
vaikutukseen lentoliikenteeseen ja jotta voidaan tukea yhteyksid Ukrainaan tai Ukrainasta
ja, kun se on ehdottoman tarpeellista ja perusteltua, vastata joustavasti tasti
lentoliikennealalle aiheutuviin haasteisiin, komissiolle olisi siirrettdvé valta hyviksya
SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja
sdaadoksid, joilla muutetaan vahimmaiskdyttdasteen prosenttiarvoja tietylld vaihteluvalilla
ja millé tahansa aikataulukaudella 30 péivén lokakuuta 2022 ja 28 pdiviin lokakuuta 2023
vélisend aikana Eurocontrolin elpymisennustetta vastaavasti ja joilla muutetaan
vihimmaiskédyttdasteen prosenttiarvoja tietylld vaihteluvélilld unionin ja Ukrainan vélisilla
reiteilld ja milld tahansa aikataulukaudella 30 paivén lokakuuta 2022 ja 28 pdiviin
lokakuuta 2023 viliseni aikana. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan
toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, my0s asiantuntijatasolla, ja ettd ndimé kuulemiset
toteutetaan paremmasta lainsdddannostd 13 pdivani huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten
vilisessd sopimuksessa® vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti
varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sddddsten valmisteluun, Euroopan
parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin
jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on
jarjestelmillisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa

valmistellaan delegoituja sdadoksia.

8

EUVL L 123,12.5.2016, s. 1.
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1)

(22)

(23)

Lentoasemilla, lentoasemapalvelujen tarjoajilla ja lentoliikenteen harjoittajilla on oltava
tieto kiytettdvissd olevasta kapasiteetista, jotta ne voivat huolehtia riittdvasta
suunnittelusta. Lentoliikenteen harjoittajien olisi jatkossakin annettava koordinaattorin
saataville mahdollisesti muille lentoliikenteen harjoittajille uudelleen jaettaviksi kaikki
13hto- ja saapumisajat, joita ne eivit aio kdyttdd, mahdollisimman aikaisessa vaiheessa ja
viimeistddn kolme viikkoa ennen niiden kdyton suunniteltua paiviméaarai. Jos
lentoliikenteen harjoittajat jattédvat toistuvasti noudattamatta kyseistd vaatimusta, niiden ei

tulisi hyotyd mistiddn alennetusta 1dhto- ja saapumisaikojen kéyttoasteesta.

Jos koordinaattori on vakuuttunut siitd, ettd lentoliikenteen harjoittaja on lopettanut
toimintansa lentoasemalla, koordinaattorin olisi peruutettava kyseisen lentoliikenteen
harjoittajan 14ht6- ja saapumisajat ja sijoitettava ne pooliin jaettaviksi uudelleen muille

lentoliikenteen harjoittajille.

Lentoliikenteen harjoittajien asettaminen lentokieltoon unionin ilmatilassa soveltamalla
SEU 29 artiklan tai SEUT 215 artiklan nojalla hyviksyttyja rajoittavia toimenpiteita tai
asetuksen (EY) N:o 474/2006 mukaista toimintakieltoa voisi johtaa 1dht6- ja
saapumisaikojen kdyton perusteettomaan estdmiseen unionin lentoasemilla. Vaikka
tallaisten lentoliikenteen harjoittajien aiemmin kéyttdmat 14ht6- ja saapumisajat voidaan
jakaa uudelleen tapauskohtaisesti aikataulukauden aikana, tdma ei kannusta riittdvasti
1dht6- ja saapumisaikojen tehokkaaseen kayttoon, jotta lentoyhtiot voisivat lisdta pitkin
aikavilin kilpailua ja yhteyksid kuluttajien hyddyksi. Asianomaisten lentoliikenteen

harjoittajien 14ht6- ja saapumisajat olisi sen vuoksi peruutettava valittomasti.
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Jasenvaltiot eivit voi riittdvalld tavalla saavuttaa timan asetuksen tavoitetta eli antaa
erityisid sdintdja ja helpotusta 1dhto- ja saapumisaikojen kayttdd koskeviin yleisiin
saantoihin rajoitetuksi ajaksi epidemiologisesta kriisistd ja Vendjdan Ukrainaa vastaan
kaymaésta hyokkayssodasta lentoliikenteeseen aiheutuvien vaikutusten lieventdmiseksi,
vaan se voidaan ehdotetun toiminnan laajuuden ja vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin
unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa
artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tissd asetuksessa ei ylitetd sité,

mika on tarpeen kyseisen tavoitteen saavuttamiseksi.
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(25) Koska asia on covid-19-kriisiin ja Vendjdn Ukrainaa vastaan kiymééin hyokkayssotaan
liittyvien poikkeuksellisten olosuhteiden vuoksi kiireellinen, katsotaan aiheelliseksi poiketa
Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen, Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn
sopimukseen ja Euroopan atomienergiayhteisdn perustamissopimukseen liitetyssa,
kansallisten parlamenttien asemasta Euroopan unionissa tehdyssa poytékirjassa N:o 1

olevassa 4 artiklassa maaritysti kahdeksan viikon méiéiréajasta.

(26) Tassd asetuksessa sdddettyjen toimenpiteiden pikaisen soveltamisen varmistamiseksi
tdmaén asetuksen olisi tultava kiireellisesti voimaan sitd pdivdd seuraavana péiviand, jona se

julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:
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1 artikla
Muutetaan asetus (ETY) N:o 95/93 seuraavasti:
1) muutetaan 2 artikla seuraavasti:
a) korvataan b a alakohdan johdantokappale seuraavasti:

"30 piiivin lokakuuta 2022 ja 28 piivin lokakuuta 2023 vilisend ajanjaksona

'uudella tulokkaalla"';
b)  korvataan f alakohdan i alakohta seuraavasti:

?'lentoliikenteen harjoittajalla’ lentoliikennetti harjoittavaa yritystd, jolla on
voimassa oleva toimilupa tai vastaava asiakirja viimeistddin 31 pdivind
tammikuuta seuraavaa kesdaikataulukautta varten tai viimeistddin 31 pdivind
elokuuta seuraavaa talviaikataulukautta varten; 4, 8, 8 a, 10 ja 10 a artiklan
soveltamiseksi lentoliikenteen harjoittajan mddritelmddn sisdltyvit myos
litkelentotoiminnan harjoittajat, jos ne liikenndiviit aikataulun mukaisesti; 7 ja 14
artiklan soveltamiseksi lentoliikenteen harjoittajan mddritelmddn sisdltyviit myos

kaikki siviili-ilma-alusten kayttijit;'"';
2) muutetaan § artikla seuraavasti:
a)  korvataan 2 kohdan ensimmaéisen alakohdan johdantokappale seuraavasti:

"2, Téamain artiklan 1 kohtaa ei sovelleta, jos seuraavat edellytykset tiyttyvit,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 7, 8 a ja 9 artiklan, 10 artiklan 1 kohdan ja

14 artiklan soveltamista:";
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b)  korvataan 2 a kohdan ensimméiinen alakohta seuraavasti:

"2 a. Lokakuun 30 pdivin 2002 ja lokakuun 28 pdivin 2023 vilisend kautena ja
edellyttden, ettd lentoasemalla on saatavilla kapasiteettia, 14hto- ja
saapumisaikojen sarja, joka oli palautettu 13ht6- ja saapumisaikojen pooliin
tdmain artiklan 1 kohdan mukaisesti aikataulukauden lopussa, jdljempana
'viiteaikataulukausi', on pyynnosti jaettava seuraavaksi vastaavaksi
aikataulukaudeksi lentoliikenteen harjoittajalle, joka on 10 a artiklan 7 kohdan
soveltamisen jdlkeen kayttanyt vihintdén viittd kyseisen sarjan 1dhto- tai

saapumisaikaa viiteaikataulukauden aikana.";
c¢)  korvataan 6 a kohta seuraavasti:

"6 a. Koordinaattori voi covid-19-koordinointiparametrien soveltamisaikana ja
téllaisten koordinointiparametrien asianmukaisen soveltamisen
mahdollistamiseksi asianomaista lentoliikenteen harjoittajaa kuultuaan
muuttaa pyydettyja tai jaettuja 1dhto- ja saapumisaikoja 30 pdiviin lokakuuta
2022 ja 28 piiviin lokakuuta 2023 vilisen ajanjakson aikana tai peruuttaa ne.
Tésséd yhteydessd koordinaattorin on otettava huomioon 5 kohdassa tarkoitetut

muut saannot ja ohjeet, jollei siind sdddetyistd edellytyksistd muuta johdu.";
3) muutetaan 10 artikla seuraavasti:

a)  kumotaan 2 akohta;
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b)  muutetaan 4 kohta seuraavasti:
1)  muutetaan ensimmadinen alakohta seuraavasti:
— korvataan d alakohta seuraavasti:

"d) oikeudelliset menettelyt, jotka koskevat tdmédn asetuksen 9 artiklan
soveltamista reitteihin, joille on méairtty julkisen palvelun
velvoitteita asetuksen (ETY) N:o 2408/92 4 artiklan mukaisesti,
minké seurauksena litkenndinti kyseisilld reiteilld on tilapdisesti

keskeytetty";
- kumotaan e alakohta;
i)  kumotaan toinen, kolmas, neljés ja viides alakohta;
1i1)  lisdtiddn alakohta seuraavasti:

"Jos Vendjin Ukrainaa vastaan kdymin hyokkdyssedan ja kriittisen
infrastruktuurin tuhoutumisen seuraukset vaikuttavat kykyyn tarjota
lentoliikennepalveluja sekéd lentoliikennepalvelujen kysyntién,
koordinaattorien on sovellettava ensimmaisen alakohdan a alakohtaa unionin ja
Ukrainan vilisiin reitteihin ilmatilan sulkemisen tai lentoaseman sulkemisen
ajan sen mukaan, kumpi ndistdi tapahtuu myohemmin, ja sen jilkeen 16
viikon yliméérdisen I jakson ajan. Koordinaattorin on ilmoitettava komissiolle

16 viikon jakson alkamis- ja padttymispdiva.";
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c)

lisatdan kohdat seuraavasti:

"4 a. Lisdksi 30 pdiviin lokakuuta 2002 ja 28 pdiviin lokakuuta 2023 vilisend
kautena l&ht6- ja saapumisajan kayttamatta jattdmistd voidaan perustella myds
silld, ettd viranomaiset ovat ottaneet kdyttoon rajoituksia, joiden tarkoituksena
on puuttua mihin tahansa merkittdvédn epidemiologiseen tilanteeseen,
luonnonkatastrofiin tai poliittisiin levottomuuksiin sen reitin
jommassakummassa paissa, jolla kyseisid 14ht6- ja saapumisaikoja on kéytetty
tai suunnitellaan kdytettdvan, silla ehdolla, ettd kyseiset rajoitukset vaikuttavat
merkittidvisti matkustusmahdollisuuksiin tai -kysyntédén ja etti rajoitukset

johtavat kyseisilla reiteilld johonkin seuraavista:

a)  rajan, lentoaseman tai ilmatilan sulkeminen osittain tai kokonaan

asianomaisen aikataulukauden merkittdvan osan aikana;

b)  matkustajien matkustusmahdollisuuksien vakava estyminen, joka koskee
kaikkia lentoliikenteen harjoittajia kyseiselld suoralla reitilla
huomattavassa osassa asianomaista aikataulukautta, kun estyminen liittyy

esimerkiksi johonkin seuraavista syista:

— kansalaisuuteen tai asuinpaikkaan perustuvat matkustusrajoitukset,
kaiken muun kuin vélttimattomén matkustamisen kieltiminen
taikka tietyistd maista tai tietyiltd maantieteellisiltad alueilta

saapuvien tai niihin suuntautuvien lentojen kiellot,
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— litkkkumisrajoitukset tai karanteeni- tai eristystoimenpiteet maassa

tai alueella, jossa miérilentoasema sijaitsee (mukaan lukien vélilla

olevat paikat), paitsi jos karanteeni voidaan valttd4 unionissa
tunnustetulla negatiivisella testituloksella, todisteella taudista

parantumisesta tai todisteella rokotuksesta,

— rajoitukset, jotka kohdistuvat lentoliikenteen harjoittamista suoraan

tukevien valttdmattomien palvelujen saatavuuteen, mukaan lukien

majoitus- ja ravitsemispalvelujen ja julkisten palvelujen, myos
litkkennepalvelujen, sulkeminen, miké johtaa kysynnin jyrkkdin

laskuun reitin jommassakummassa paissa,

— lentokohtaisen matkustajaméérin ja lentoliikenteen harjoittajan
vuorotiheyden rajoitukset, jotka johtavat kysynnin jyrkkain

laskuun reitin jommassakummassa padssa;

lentoyhtididen miehiston litkkumiseen kohdistuvat rajoitukset, jotka
haittaavat merkittdvisti lentoliikenteen harjoittamista litkenndidyille
lentoasemille tai litkenndidyiltd lentoasemilta, mukaan lukien &killiset
maahantulokiellot tai michiston jidminen ennalta arvaamatta kohteisiin
karanteenitoimenpiteiden vuoksi, paitsi jos karanteeni voidaan vélttaa
unionissa tunnustetulla negatiivisella testituloksella, todisteella taudista

parantumisesta tai todisteella rokotuksesta.
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Tatd kohtaa sovelletaan ensimmaéisessd alakohdassa tarkoitettujen rajoitusten
soveltamisaikana ja vield enintdén kuuden viikon ajan, jollei kolmannesta ja
neljénnestél alakohdasta muuta johdu. Jos kyseisten rajoitusten soveltaminen
kuitenkin lakkaa alle kuusi viikkoa ennen aikataulukauden paattymisté, tata
kohtaa sovelletaan jiljelld olevaan osuuteen kuuden viikon jaksosta ainoastaan,
jos seuraavan aikataulukauden 14ht6- ja saapumisaikoja kiytetddn samalla

reitillé.

Tatd kohtaa sovelletaan ainoastaan 1&dhto- ja saapumisaikoihin, joita kdytetddn
reiteilld, joilla niitd jo kdytettiin ennen ensimmadiisesséd alakohdassa

tarkoitettujen rajoitusten julkaisemista.

Tamén kohdan soveltaminen lakkaa, jos lentoliikenteen harjoittaja siirtyy
kyseisid 1dhto- ja saapumisaikoja kdyttien reitille, johon ensimméiisessi

alakohdassa tarkoitetut rajoitukset eivit vaikuta.
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4b.

Kun jisenvaltioiden enemmisto, joka edustaa vihintidn 50:ti prosenttia
unionin koko viestostd, soveltaa ensimmdisessd alakohdassa tarkoitettuja
rajoituksia, jotka vaikuttavat merkittivisti matkustusmahdollisuuksiin tai
kysyntiidn ja aiheuttavat jonkin ensimmdisen alakohdan a—c alakohdassa
tarkoitetun tilanteen, kukin koordinaattori voi sen jilkeen, kun kaikkien
Yhteison koordinoitujen lentoasemien koordinaattorit ovat paéttéineet
yksimielisesti, ettd lihto- ja saapumisaikojen kiyttimdttd jiittiminen on
yleisesti perusteltua, ja ovat ilmoittaneet asiasta komissiolle ja jiasenvaltioille,
soveltaa tatd kohtaa téllaisten lentoasemien kaikkiin 13hto- ja
saapumisaikoihin voimassa olevien rajoitusten soveltamisaikana ja enintiiin
kuuden lisdiviikon ajan, edellyttien, etti kyseiset rajoitukset vaikuttavat
suureen mddrddn yhteison lentoasemalle suuntautuvia tai sieltdii lihtevidi
reitteji ja ndin ollen tekevit unionin lentoliikenteesti suurelta osin

kannattamatonta tai johtavat epitasapuolisiin toimintaedellytyksiin.

Kun lihto- ja saapumisajan kdyttamiittii jattaminen on perusteltua 4 tai 4 a
kohdassa tarkoitettujen rajoitusten vuoksi, koordinaattorien on katsottava,
etti lihto- ja saapumisaika kiiytettiin osana asianomaista lihto- ja

saapumisaikojen sarjaa.
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4 c.

Lentoliikenteen harjoittajat, joiden toiminnan estivit Euroopan unionista
tehdyn sopimuksen (SEU) 29 artiklan tai Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen (SEUT) 215 artiklan nojalla hyvéksytyt rajoittavat
toimenpiteet, mukaan lukien ... pdivdna ...kuuta ... [tdmidn muutosasetuksen
voimaantulopdivind] voimassa olevat toimenpiteet, ja komission asetuksen
(EY) N:0 474/2006* liitteessd A tai B luetellut lentoliikenteen harjoittajat,
jotka on asetettu toimintakieltoon unionissa, eivit ole oikeutettuja
perustelemaan lihto- ja saapumisaikojen kéyttimditti jittimistd tamdn

artiklan 4 ja 4 a kohdan nojalla.

Poiketen siitd, miti ensimmdiisessd alakohdassa sdddetddn, jos tillaisilla
lentoliikenteen harjoittajilla on lupa kiiyttid sellaiselle lentoliikenteen
harjoittajalle kuuluvia miehistoineen vuokrattuja ilma-aluksia, jonka
toimintaa tiillaiset rajoittavat toimenpiteet eiviit estd ja jota ei ole asetettu
toimintakieltoon, ne voivat kuitenkin perustella lihto- ja saapumisaikojen
kayttimiittd jittimisti 4 ja 4 a artiklan nojalla edellyttiien, etti unionissa

sovellettavia turvallisuussddintoji noudatetaan.
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4 d. Koordinaattorien on vaihdettava sdinndllisesti parhaita kdytint6jd 4 ja 4 a
kohdan tiaytintoonpanosta, jotta voidaan varmistaa yhtendinen ja

johdonmukainen soveltaminen kaikkialla unionissa.

Koordinaattorien on julkaistava luettelo maarapaikoista, joihin 4 ja 4 a kohtaa

sovelletaan, ja paivitettdva sitd sddnnollisesti.

* Komission asetus (EY) N:o 474/2006, annettu 22 pdiviani maaliskuuta
2006, yhteisossd toimintakieltoon asetettuja lentoliikenteen harjoittajia
koskevasta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EY) N:0 2111/2005 luvussa II tarkoitetusta yhteison luettelosta
(EUVL L 84, 23.3.2006, s. 14).";

d)  korvataan 5 kohta seuraavasti:

""5. Komissio tarkastaa jiasenvaltion pyynnostd tai omasta aloitteestaan, ettii
timdn asetuksen soveltamisalaan kuuluvan lentoaseman koordinaattori

soveltaa 4 ja 4 a kohtaa."';
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4) muutetaan 10 a artikla seuraavasti:

a)  korvataan otsikko seuraavasti:
"10 a artikla
Ldhto- ja saapumisaikojen jakaminen tiettyjen kriisitilanteiden vuoksi",;
b)  kumotaan 1, 2 ja 4 kohta;
¢)  korvataan 3 kohta seuraavasti:
""3.  Jos lentoliikenteen harjoittaja osoittaa koordinaattoria tyydyttivilli tavalla
30 pdiviin lokakuuta 2022 ja 25 pdiivin maaliskuuta 2023 viiliselli ajalla ja
8 artiklan 2 kohdan, 10 artiklan 2 ja 4 kohdan ja 14 artiklan 6 kohdan
ensimmidiisen alakohdan soveltamiseksi, etti se on kdyttinyt sille jaettua
lihto- ja saapumisaikojen sarjaa koordinaattorin luvan mukaisesti viihintidn
75 prosenttia siiti aikataulukauden ajasta, joksi se on jaettu, kyseiselli
lentoliikenteen harjoittajalla on oikeus samaan lihté- ja saapumisaikojen
sarjaan seuraavalla vastaavalla aikataulukaudella."';
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d)

korvataan 5 kohta seuraavasti:

HS.

Jos Eurocontrolin julkaisemat tiedot osoittavat selvisti, ettd viikoittainen
lentoliitkenne on yli kahden periittiisen viikon aikana laskenut alle 80
prosenttiin vuoden 2019 vastaavien viikkojen tasoista covid-19-kriisin tai
muiden epidemiologisten tilanteiden vuoksi tai Vendjan Ukrainaa vastaan
kdymain hyokkdyssodan vilittdmina seurauksena ja ettd Eurocontrolin
litkkenne-ennusteiden perusteella lentoliikenteen viheneminen vuoden 2019
vastaavaan ajanjaksoon verrattuna todennakdisesti jatkuu, komissiolle
siirretdén valta antaa 12 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksia, joilla
muutetaan § artiklan 2 kohdassa, 10 artiklan 2 ja 4 kohdassa ja 14 artiklan 6
kohdan ensimmaéisessd alakohdassa vahvistettuja prosenttiosuuksia
vaihteluvililla O prosentista 70 prosenttiin milld tahansa 30 pdivin lokakuuta
2022 ja 28 pdiviin lokakuuta 2023 viliselld aikataulukaudella. Sovellettavan
prosenttiosuuden on oltava oikeassa suhteessa Eurocontrolin lentoliikenne-

ennusteisiin.

Kyseisid delegoituja sdddoksid hyviksyessdén komissio ottaa huomioon kaikki

seuraavat seikat:

a)

b)

Eurocontrolin julkaisemat tiedot litkennemaéristd ja litkenne-ennusteista;

matkustaja- ja rahtilentoliikenteen kysyntaan liittyvit indikaattorit, mukaan
lukien ennakkovarauksia, lentoyhtididen suunniteltuja aikatauluja, kaluston

kokoa, kaluston kéyttdd ja kuormausasteita koskevat suuntaukset;
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d)

covid-19-kriisiin tai muuhun epidemiologiseen tilanteeseen liittyvét
viranomaisten toimenpiteet, joilla on merkittdva vaikutus unionin lentoasemille
saapuvan tai niiltd ldhtevin lentoliikenteen maardan, ja pakolliset
uudelleenreititykset, jotka johtuvat ilmatilan sulkemisesta tai unionin
lentoliikenteen harjoittajien kiellosta lentdd kolmannen maan ilmatilaan, ottaen
huomioon Euroopan unionin lentoturvallisuusviraston konfliktialueita

koskevassa tiedotteessaan antamat neuvot;

Euroopan tautienehkiisy- ja -valvontakeskuksen ja Maailman terveysjarjeston
tiedot covid-19-tilanteesta tai muusta epidemiologisesta tilanteesta, jolle on
ominaista erittdin suuri tarttuvuus ja joka todennékoisesti johtaa

lentomatkustuksen jyrkkédan vihenemiseen.

Ottaen huomioon lentoliikenteen harjoittajien aikataulujen valmistelut ennen

aikataulukautta, komissio pyrkii hyviksymddin kyseiset delegoidut sdiidokset timdin

kohdan nojalla ennen aikataulukauden alkua, jotta lentoliikenteen harjoittajat

voisivat suunnitella lentoaikataulunsa. Komissio voi hyviksyii tillaiset sdddokset

aikataulukauden aikana ennakoimattomien olosuhteiden sattuessa.'’;
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e) lisdtddn kohta seuraavasti:

"5 a. Jos komissio toteaa, ettd Vendjan Ukrainaa vastaan kiymén hyokkiyssodan
aitheuttaman infrastruktuurin tuhoutumisen ja elinoloihin kohdistuvien
vaikutusten vuoksi Ukrainan ja unionin vélisen lentoliikenteen asteittainen
palauttaminen edellyttdd alhaisempaa kdyttoastetta Ukrainaan suuntautuvilla
reiteilld, komissiolle siirretdén valta antaa 12 a artiklan mukaisesti delegoituja
saadoksid, joilla muutetaan 8 artiklan 2 kohdassa, 10 artiklan 2 ja 4 kohdassa ja
14 artiklan 6 kohdan ensimmadisessd alakohdassa vahvistettuja
prosenttiosuuksia vaihteluvililld 0 prosentista 70 prosenttiin Ukrainaan
suuntautuvilla tai sieltd 1dhtevilla reiteilld kdytettdvien 14hto- ja
saapumisaikojen osalta millé tahansa 30 pdivin lokakuuta 2022 ja 28 pdiiviin

lokakuuta 2023 viliselld aikataulukaudella.

Kyseisid delegoituja sdddoksid hyvaksyessddan komissio ottaa huomioon

seuraavat seikat:

a)  Eurocontrolin julkaisemat tiedot litkennemééristé ja litkenne-ennusteista

unionin ja Ukrainan vilisilla reiteilld;

b)  matkustaja- ja rahtilentoliikenteen kysyntéén liittyvét indikaattorit,
mukaan lukien ennakkovarauksia ja lentoyhtididen suunniteltuja

aikatauluja koskevat suuntaukset;

c) pakolliset uudelleenreititykset, jotka johtuvat ilmatilan sulkemisesta tai
unionin lentoliikenteen harjoittajien kiellosta lentdd kolmannen maan
ilmatilaan, ottaen huomioon Euroopan unionin lentoturvallisuusviraston

konfliktialueita koskevassa tiedotteessaan antamat neuvot.";
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f)  korvataan 6 ja 7 kohta seuraavasti:

"6. Tamaén artiklan nojalla annettaviin delegoituihin sdédddksiin sovelletaan
12 b artiklassa sdddettyd menettelyd, jos timé on tarpeen erittdin kiireellisessa
tapauksessa, joka johtuu covid-19-kriisin ja muiden epidemiologisten
tilanteiden vaikutusten tai Vendjan Ukrainaa vastaan kdymén hyokkayssodan

vélittdmien vaikutusten pitkittymisesta.

7. Lentoliikenteen harjoittajien on ajanjaksona, jona sovelletaan timdn
artiklan 3, 5 tai 5 a kohdan mukaista lihto- ja saapumisaikojen helpotusta,
annettava koordinaattorin saataville muille lentoliikenteen harjoittajille
uudelleen jaettaviksi kaikki 1dht6- ja saapumisajat, joita ne eivit aio kayttaa,
vihintddn kolme viikkoa ennen niiden suunniteltua kéyttopdivaa. Jos
lentoliikenteen harjoittaja ei anna koordinaattorin kaytt6on enempéd kuin
kolmea 1dhto- ja saapumisaikaa sarjasta timan kohdan mukaisesti, kyseisella
lentoliikenteen harjoittajalla on oikeus koko 18ht6- ja saapumisaikojen sarjaan
seuraavalla vastaavalla aikataulukaudella ainoastaan, jos lentoliikenteen
harjoittaja on kéyttanyt koko 1dht6- ja saapumisaikojen sarjaa tai jos sen on 10
artiklan 4 b kohdan mukaisesti katsottu kdyttineen koko lihto- ja
saapumisaikojen sarjaa vihintiin 80 prosenttia ajasta, riippumatta siitd, onko
8 artiklan 2 kohtaa ja 10 artiklan 2 kohtaa muutettu tdssd artiklassa tarkoitetulla
delegoidulla sdédokselld, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 10 artiklan 4 ja

4 a kohdan soveltamista.",
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5 korvataan 11 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1,

Timdin asetuksen 7 artiklan 2 kohdan, 8, 8 a ja 10 artiklan, 10 a artiklan 7 kohdan
sekii 14 artiklan 1-4 ja 6 kohdan soveltamista koskevat valitukset esitetdiiiin
koordinointikomitealle, sanotun kuitenkaan rajoittamatta kansallisen
lainsdddinnon mukaista muutoksenhakuoikeutta. Komitean on kisiteltivii asiaa
yhden kuukauden kuluessa valituksen esittimisestd ja tehtivi mahdollisuuksien
mukaan koordinaattorille ehdotuksia ongelmien ratkaisemiseksi. Jos valituksia ei
pysiytii selvittimdiin, asiasta vastaava jisenvaltio voi seuraavien kahden
kuukauden kuluessa huolehtia siitd, etti asia kisitellddn lentoliikenteen
harjoittajia tai lentoasemia edustavan jirjeston tai muun kolmannen osapuolen

vilitysmenettelyssd.'';

6) korvataan 12 a artiklan 2 kohta seuraavasti:

"2,

Siirretddn komissiolle 28 pdiviiin lokakuuta 2023 asti valta antaa 10 a artiklassa

tarkoitettuja delegoituja sdddoksid.";
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7) korvataan 14 artiklan 6 kohta seuraavasti:

""6. Jos lentoliikenteen harjoittaja ei pysty saavuttamaan 8 artiklan 2 kohdassa

mddriteltyi 80 prosentin kdyttoastetta, koordinaattori voi pdidittiii peruuttaa
kyseisen lentoliikenteen harjoittajan kyseessd olevat lihto- ja saapumisaikojen
sarjat jiljelli olevan aikataulukauden ajaksi ja sijoittaa ne pooliin kuultuaan
ensin asianomaista lentoliikenteen harjoittajaa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta

10 artiklan 4 ja 4 a kohdan soveltamista.

Jos sarjan lihto- ja saapumisaikoja ei ole vieli kdiytetty sellaisen ajanjakson
jélkeen, joka vastaa 20 prosenttia sarjan voimassaoloajasta, koordinaattorin on
sijoitettava kyseiset lihto- ja saapumisaikojen sarjat pooliin jiiljelli olevan
aikataulukauden ajaksi kuultuaan ensin asianomaista lentoliikenteen harjoittajaa,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta 10 artiklan 4 ja 4 a kohdan soveltamista.

Jos koordinaattori kéytettdvissddn olevien tietojen perusteella toteaa 30 pdivin
lokakuuta 2022 ja 28 pdivin lokakuuta 2023 vilisend ajanjaksona, etti
lentoliikenteen harjoittaja on lopettanut toimintansa lentoasemalla eiké voi enda
kayttaa sille jaettuja 1dht6- ja saapumisaikoja, koordinaattorin on peruutettava
kyseisen lentoliikenteen harjoittajan kyseessé olevat 1dhto- ja saapumisaikojen sarjat
jéaljella olevan aikataulukauden ajaksi ja sijoitettava ne pooliin kuultuaan ensin

asianomaista lentoliikenteen harjoittajaa.
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Jos koordinaattori kdytettdvissdén olevien tietojen perusteella toteaa 30 pdivin
lokakuuta 2022 ja 28 pdiviin lokakuuta 2023 vilisend ajanjaksona, etti
lentoliikenteen harjoittaja, johon sovelletaan SEU 29 artiklan tai SEUT 215 artiklan
nojalla hyviksyttyja rajoittavia toimenpiteitd, mukaan lukien ... pdivédna ...kuuta ...
[tdmin muutosasetuksen voimaantulopdivéni] voimassa olevat toimenpiteet, tai
lentoliikenteen harjoittaja, joka on asetettu toimintakieltoon unionissa ja joka on
lueteltu asetuksen (EY) N:o 474/2006 liitteessd A tai B, ei voi kéyttdd 14hto- ja
saapumisaikoja huomattavassa osassa aikataulukautta, koordinaattorin on
peruutettava kyseisen lentoliikenteen harjoittajan kyseessa olevat 1dht6- ja
saapumisaikojen sarjat jéljelld olevan aikataulukauden ajaksi ja sijoitettava ne pooliin

kuultuaan ensin asianomaista lentoliikenteen harjoittajaa.

Kuitenkin jos lentoliikenteen harjoittaja on asetettu toimintakieltoon unionissa ja
lueteltu asetuksen (EY) N:o 474/2006 liitteessd A tai B, ja sillii on lupa kdyttidi
sellaiselle lentoliikenteen harjoittajalle kuuluvia miehistoineen vuokrattuja ilma-
aluksia, jonka toimintaa tillaiset rajoittavat toimenpiteet eiviit estii ja jota ei ole
asetettu tillaiseen toimintakieltoon, timdn kohdan neljiittii alakohtaa ei sovelleta
kyseisen lentoliikenteen harjoittajan lihto- ja saapumisaikoihin edellyttiien, ettii

unionissa sovellettavia turvallisuussddntdji noudatetaan.".
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2 artikla

Tama asetus tulee voimaan siti pdivéa seuraavana paivéni, jona se julkaistaan Euroopan unionin

virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jésenvaltioissa.

Tehty ...

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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